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BARILE

BRINDISI MONTAGNA

GINESTRA

MASCHITO

SAN CHIRICO NUOVO
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DI BASILICATA

PARTNER 
INTERNAZIONALI

DURAZZO

GOZO - MALTA



IL PROGETTO FONDA LE SUE RADICI NELLA CARATTERIZZAZIONE CULTURALE 
ARBËRESHË, GLI ALBANESI D’ITALIA, MINORANZA ETNO-LINGUISTICA ALBANESE 
STORICAMENTE STANZIATA IN ITALIA MERIDIONALE E INSULARE PRESENTE ANCHE 
IN ALTRI TERRITORI DEL BACINO EUROMEDITERRANEO.

PROVENIENTI DALL’ALBANIA SI STABILIRONO IN ITALIA IN SEGUITO ALLA MORTE 
DELL’EROE NAZIONALE ALBANESE SCANDERBEG E ALLA PROGRESSIVA CONQUISTA 
DELL’ALBANIA DA PARTE DEGLI OTTOMANI. 

LA CULTURA DELLE COMUNITÀ ARBËRESHË CONSERVA ELEMENTI CARATTERIZZANTI, 
CHE SI RILEVANO NELLA LINGUA, NELLA RELIGIONE, NEI COSTUMI, NELLE 
TRADIZIONI, NEGLI USI, NELL’ARTE E NELLA GASTRONOMIA, ANCORA OGGI 
GELOSAMENTE CONSERVATE, CON LA CONSAPEVOLEZZA DI APPARTENERE A UNO 
SPECIFICO GRUPPO ETNICO.



IL PERCORSO DI 

SALVAGUARDIA DEI LUOGHI 

E DI TUTELA DELLE MINORANZE 

LINGUISTICHE PERMETTERÀ DI 

COMPIERE UN VIAGGIO

ATTRAVERSO LE INFLUENZE  STORICHE E 

I CAMBIAMENTI CULTURALI, 

ECONOMICI E SOCIALI CHE

 HANNO INTERESSATO 

LE COMUNITÀ ARBËRESHË 
DI BASILICATA



LE ATTIVITÀ IN PROGRAMMA 
MIRANO
A DEFINIRE IL PATRIMONIO  
IDENTITARIO UNICO
DELLE COMUNITÀ 
ARBËRESHË DI BASILICATA

COME LEVA PER LO SVILUPPO 

SOCIO-ECONOMICO E SOCIALE DEI 

BORGHI ARBËRESHË 

DI BASILICATA

LA CULTURA E 
L’IDENTITÀ



I SAPERI, I SAPORI E I VALORI DEL CIBO 
SONO LEGATI A DOPPIO FILO ALL’ELEMENTO 
CULTURALE E TRADIZIONALE  DI UNA 
COMUNITÀ.
IL CIBO, CON LE SUE RITUALITÀ ED I SUOI CODICI 
SIMBOLICI, COSTITUISCE UN ELEMENTO DI 
IDENTIFICAZIONE UNICO IN CUI SI PERCEPISCE IL 
RAPPORTO TRA UOMO E L'AMBIENTE CHE VIVE. 

IL MARCHIO UNICO 
DEI PRODOTTI ENOGASTRONOMICI 
ARBËRESHË LUCANI

TASTE



UN PERCORSO DI CONOSCENZA E DI RECUPERO 
DELL’IDENTITÀ DI UN POPOLO

RICOSTRUIRE LE ORIGINI 

STORICHE DEGLI USI, DEI RITI 

E DEI COSTUMI 

DELLE COMUNITÀ ARBËRESHË 

LUCANE

LA MEMORIA STORICA

DURAZZO
LA CULTURA ARBËRESHË È ESPRESSIONE 
VIVA DI UNA COMUNITÀ ORGOGLIOSA CHE 
HA SAPUTO CONSERVARE USANZE E 
TRADIZIONI DELLA TERRA D’ORIGINE.



MALTA E GOZO

LA TUTELA DELLE 
MINORANZE LINGUISTICHE

UN’ISOLA LINGUISTICA DI ANTICA TRADIZIONE, CHE HA 
PERMESSO DI TRAMANDARE, ATTRAVERSO I SECOLI, 
IL PATRIMONIO LINGUISTICO, CULTURALE E RELIGIOSO 
DI UN INTERO POPOLO.

LA LINGUA ARBËRESHË 

NEL 2004 LA LINGUA DI GOZO HA 
RICEVUTO IL RICONOSCIMENTO  
COME UNA DELLE SUE LINGUE 
EUROPEE UFFICIALI 

L'ARBËRISHT IN ITALIA È TUTELATA DALLA LEGGE 
IN MATERIA DI MINORANZE LINGUISTICHE 
STORICHE N. 482/99. 



WP1 
ARCHEOLANDSCAPE 
RECUPERO, CONSERVAZIONE 

E FRUIZIONE DI BENI 
CULTURALI MOBILI E 

MUSEALI

WP2 
MINORANZE 
AUTENTICHE 

RIVITALIZZAZIONE DEL 
PAESAGGIO UMANO COME 
PATRIMONIO CULTURALE

WP3
WE ARE ARBËRESHË 

SOCIAL MUSEUM 
IL WEB E LA PROMOZIONE 

DEL PATRIMONIO 
CULTURALE

WP4  
TASTE ARBËRESHË 
RECUPERO E PROMOZIONE 

DEL PATRIMONIO 
ENOGASTRONOMICO 

TRADIZIONALE

LE 4 MACRO AZIONI   
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